EATR Hanuszklewlcza ma swoj
do§¢ wyraZnie okre§lony pro-
gram. Wyznaczajg go dwie za-
sadnicze drogl dzialania. Pierwsza
to daZenie do stworzenia pewne]
formy widowiska o charakterze, w
dobrym znaczeniu tego stowa —
popularnym — popularnym poprzez
swojg niebanalnie, choé prosto ro-

zumiang wspblczesno§é. Poprzez :
atakowanle zawsze | wszedzie |
docieranie, za wszelkq cene do

przychodzacego do tego teatru wi-
dza. Druga droga, wyn1ka1aca
funkcjonalnie z pierwszej, to koh-
sekwentne budowanie repertuaru
odpowiedniego do zaloieh takiego
wlaénie teatru.

. Pod tym wzgledem dzlalalnoéé
Hanuszkiewicza jest tak samo dzia-
lalnoécia agresywna. Nie jest on
twérea teatru, ktéry przyciaes do
swojej sceny dramaturgbébw. Dziala
na zasadzle twoérczo$ci indywidual-
nej. Jak gdyby stwierdzal, ze dla
realizacii swpich zaloleh nie znaj-
duje” odpowiedniego materialu ani
we wspbliczesnej dramaturgli pol-
skiej, ani obcej. Robi to jak Zo-
sia Samosia. Sam tetyseruje, sath
gra i sam tworzy sztukl. Kiedy
fniscenizuje klasvk6é6w, adaptuje ich
bez litoscl. Kledy wystawia rever-
tuar wspblczesny, siega nie do dra-
matu, ale do prozy, ktérq sam za-
mienia na dramaturgie. Jest po
trosze Wokulskim wspblczesnego
teatru. Ryzykuje, gra o grubg staw-
ke, vrzeciwstawia sie opinti, rvbe
zajada noiem, a befsztyk widel-
cem, Wygrywa { przegrywa.

Pomyst zainscenizowanig Lalki
mie$ci sie na pewno w hanuszkie-
wiczowskiej koncepcjj - teatru po-
pularnego. Co jak co, ale Lalka jest
i bedzie jedna z najbardziej czy-
tanych polskich powiefci. A czy-
telnicy zawsze, troche nie wiado-
mo czemiu, lubig konfrontowaé
swoje wlasne wyobrazenia o boha-
terach najpowszechniej znanych
epopei z ich filmowg czy scenitz-
ng personifikacjd. Jest w tym spo-
ro nalwnoéci, sporo sentymentaliz-
mu. Jest to na pewno jeden z prze-
jawbw bliskich zjawiskom kultury
masowej Ale nie znaczy to wecale,

Ze sceniczna wersja powle$ci musi

byé¢ jei splycenliem { uproszczeniem,
czymé w rodzaju obrazkowego bry-
ku, komiksu. Nie dzieje sie tak
wtedy, kiedy spektakl przestaje
byé streszczeniem, wyborem,
ale 2amienia si¢ w odpowiednik
dziela epickiego, przeniesionego w
inny wymiar, w inng poetyke.
Oczywifcie, adaptacje powiefei w
teatrzé prawle zawsze pojawiajg
si¢ wtedy, kiedy brakuje potrzeb-
nej temu teatrowi oryginalnej dra-
maturgii. Jednakze w chwili obec-
nej, w tym ,szalenstwie adaptacyj-
nym”, ktéremu ulega nie tylko
przecie? Hanuszklewicz, kryje sle
co§ wiecej. Jest to chyba swoiste
wyzwanie rzucone przez teatr wo-
bec nacisku  uproszczonei z ko-
niecznoéci wsp()lczesnm kultury, w
ktérej obraz wypiera mimo wszyst-
ko slowo. Jest to pr6ba wykorzy-

tstania mozliwo$el wyraZenia tresct

literatury poprzez obraz, ale po-
przez obraz podporzadkowany wy-
rafinowanym { subtelnvm &rodkom
wyrazu, jakimi dysponuje teatr.

Pan Wokulski w Teatrze Po-
wszechnvm przez calg swoja plerw-
sz4 cze$é zdaje sle zapowladaé ta-
kie wlaénie, wzorowe niemal wi-
dowisko. Epicka narracja Lalki zo-
staje tutaj przetlumaczona na sce-
niczne dzialanle nie ma zasadzie
{lustracji .obrazkéw z powiesci”,
ale typowo teatralnych skrétébw, w
ktétych gest | ruch zastepuie ovis.
Statycznie potraktowana.rola Iza-
beli Eeckie} (Ewa Wawrzon) skon-
trastowana jest wyrafnie z pelna |
brgatgs pod wzgledem psvcholo-
gieznvm  sylwetka  Wokulskiego,
ktérégo Dmochowsk!l gra pozornie
niedbale, ale 'z ukrytym w gtebi, od
poezatku cierpleniem zapdZniébnero,
batdzo polskiego romantvka, To
bardzo -plekna { bynajmniej nie
tvlko z nazwv tytulowa rola. Cle-
kawa Jjest teZ, troche szopkowa
kancepcia prowadzenia postaci sce-
piéznych wychodzacvch: kolejno z
drzwi kulls, jak kukietki; wszyst-
ko to razem zapowlads rzecz,vwi-
sts, tworeza inscenizacie, a nie po
prostu adaptacie powlescl, jaka by-
1a jednak pamietna Lalka w Tea-
trze Polskim.

P62me1 ta zwarta { konsekwentna
kompozveia widowiska zaczvna pe-
kaé, Bamle sle szovkows konwen-
cja inscenizacjl, poszczegblne sceny

sg nieréwné; Niéjasne, jeszcze bar-
dziej niz w powledci, a wladciwie
troche nijakje jest zakonczenie. Ale
i tutaj s $wietne fragmenty, jak
choéby doskbnaly Szlangbaum Eu-
szczewsklegﬁ Przéde wszystkim
jednak, jest tu Kucbwna w roli
pani quotskiej. To prawdziwa
kreacja "ak¥rska. Roéina od po-
przednich jej té6l. Od poczgtku do
kofica utrzymana w $wietnie pod-
chwycone] konwencji odgrywania
postaci tak Ewietnie przez widzéw
znanej czy raczej wyobraZanej.
Jest w tym raczej doskonale w
swoim rodzaju poddawanie sugestii,
leciutkie Podrysowywanie postacl
opisane] przez Pruss, niz prbéba

tworzenia pani Wasowsklej na sce- -

nie. Jest w,tym prawdziwa aktar-
ska skrom §¢ w uzywaniu wlas-
nego warszfatu i rzemiosta, a nie

agresywne, { pragnienie kreowania
niepowtarzaine] roll. 1 dlatego ta
rola jest asnie niepowtarzalna.
I dlatego Hedzieny jg na pewno
pamietali, Choé panl Wgsowska ja-

ka znamy z Lalki wcale nie bedzie.
dla nas mugiala wygladaé tak, jak
Kucb6wna w warszawskim przedsta-
wieniu. I co$§ chyba z tego, w og6-
le, jest w calym tym spektaklu,
ktéry mimo naruszenia pewnych
proporcji  poszczegdlnych watkéw
powiesci, mg ze w drugiej czg-
Sci nie jest'‘do§é precyzyinie opta-

cowany, Hozostanie z pewnofcig
ciekawym przykladem przeniesie-
nia epickié}f prozy do teatru, Bo

jest w tym Panu Wokulskim wta-
énie to, co ynalet¢ moina w kaz-
dej wtadciwde inscenizacji Hanusz-
kiewicza, pzy bedzie chodzilo o
proze, czy a teatralny dramat. Jest
préba spojrzenia na klasyczne dzie-
o wprost, bez Zenady { bez ucie-
kania sle do wyrafinowanej sty-
lizac}i, tak, jak na nie patrzy lub
czyta po prpstu przecietny wspéi-
czesny widz, Juz z okazjil Wyzwo-~
lenia pisalem o teatrze Hanuszkie-
wicza, 2e% jest on teatrem dla
wspblczesny: widzbw, ' teatrem,

-ktéry naprafde zdoby! sobie tych

widzébw. Dlatego, Zer jest wlasnie w
zwykly S$pas6b — bardzo wsp6l-
czesny | zarazem bardzo auten-
tyeznie — polski, wbrew pozorom,
osadzony macno w tradycjl. 1 te-
raz musialem to znpwu powtérzyé,
bo wokét Pana Wokulskiego po-
wstalo jeszeze wiecej zamieszania
niz wok6t Wyzwolenia.

Najbardzief znamienne sg stawia-
ne Hanuszkiewiczowi zarzuty, ze
narobi! w swojej wersji Lalki du-
20 jakich# niesmacznych aluzjl do
czasbw jak najbardziej wspoéleze-
snych. §wiadezy o tym; nad-
mierne zresztq moze, rozhudowanie
scen 1 watkéw zwigzanych z Zy-
dami, To zupelny nonsens. Posta-
wienie catej koncepcii tego przed-
stawienia na glowie, Bo w prze-
ciwiefistwie do wsbbiczesnego, ak-
tualnfe brzmiacego Wyzwolenia,
Pan Wokulski w Teatrze Powszech-
nym Jest od poczatku do kesca

~uznaé ten

'ZQFIA KUCOWNA:

sztuka historyczna, Od pleknych
kostiumbéw Zaniewskiej poczynajac,
na ogblne wymowie calosei kon-
czge. I tylko kto$§, komu sie wszel-
kie kategorie historycznego my-
§lenia absolutnie poplataly mégiby
spektakl za sztuke ,z
kluczem”, przewrotnie naszplkowa-
ng aluzjami do jakiei4 wykoncypo-
‘wanej,: ¢czy mocno wysublimowanej
wspblezesnobel.  Jest to przedsta-
wienie adresowane do bardzo nar-
malnego widza. Do widza, ktéry nie
ma przesadnych komplekséw, u-
czulenn { urazéw. Do wspblczesnego
Polaka, ktOry statystycznle rzecz
blorge, nawet Il wojne &wliatows
zn'a przede wszystkim z podreczni-

kéw 1 ktéry, jako szkolng lekture

— podobnie do swego taty czy na-
wet dziada — przeczvial Lalke.
Hanuszkiewicz * pokazuje mu w
swolm  przedstawieniu kawalek
dawnej Warszawy, kawalek dawnej
Polski, takiej, jakle] juz nie ma.
I nie robi z tego sentymentalnej
malowanki, bo podobnej malowan-
ki nie wykonal réwniez Prus. I po-

Aktorska
wlasnego warsztatu { rzemiosia,

kazuje ¥e2 Wokulskiego, w kibrego
charakterologiczne rysy beda za-
pewne wyposazeni liczni Polacy a2

‘do -skoficzenia $wlata. Pokazuje pa-

nig Wasowska, do ktérej podobne
sg 1 beda, na szczeScie, podobne
réwnie liczne Polki. Pokazuje nam
Lalke jako szkic sceniczny. Nary-
sowany, file gesim pi6érem, gle dlu-
gopisem. Szkic troche niedbaly, tro-
che .nawet nalwny, ale pelen za-
mierzonego i niezamierzonego
wdzieku { kokieterii. Daleki zaréw-
no od wszelkiej brutalnej 1 bezza-
sadnej aluzvinoéci, jak i od pozor=
nych- glebl historycznej analizy,
ktéra nie na co dzlefh ! nle zawsze
dobrze,"moina robi¢ w teatrze. Da-
leki od tego wszystklego, co 1 za-
cietrzewieni przeciwnicy i apologe-
el usitujg temu Panu Wokulsklemu
do rodowodu dopisaé.

Teatr Powsreehny.w Warszawl an
Wokulskl wg Lalkl B. pru%"bgﬁ%o-
ramaturgiczne | inscenizacja:

‘Adam Hanuszklewicz. Scenografia: Xy-
mena Zaniewska, Premiera w styczniu
1967,
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